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DIREKTIVER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2009/123/EF
af 21. oktober 2009

om @ndring af direktiv 2005/35/EF om forurening fra skibe og om indferelse af sanktioner for

overtradelser

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fellesskab, sarlig artikel 80, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

efter hering af Regionsudvalget,

efter proceduren i traktatens artikel 251 (%), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Formélet med direktiv. 2005/35/EF (}) samt med dette
direktiv er at harmonisere definitionen af ulovlig forure-
ning fra skibe begdet af fysiske eller juridiske personer,
omfanget af deres ansvar og de strafferetlige sanktioner,
som fysiske personer kan idemmes for sddanne strafbare
handlinger.

(2)  Den 23. oktober 2007 annullerede (¥} De Europeiske
Fellesskabers ~ Domstol ~ Radets  rammeafgorelse
2005/667RIA af 12. juli 2005 om skerpelse af de straf-
feretlige rammer med henblik pa handhaevelse af lovgiv-
ningen til bekempelse af forurening fra skibe (°), der
havde suppleret direktiv 2005/35/EF, hvad angér straffe-
retlige foranstaltninger. Naervarende direktiv ber udfylde
det retlige tomrum, der fulgte af dommen.

() EUT C 77 af 31.3.2009, s. 69.

(3) Europa-Parlamentets udtalelse af 5.5.2009 (endnu ikke offentliggjort
i EUT) og Rédets afgorelse af 14.9.2009.

() EUT L 255 af 30.9.2005, s. 11.

(*) Sag C-440/05 Kommissionen mod Rédet, Sml. 2007 I, s. 9097.

() EUT L 255 af 30.9.2005, s. 164.

3)

Strafferetlige sanktioner, der er udtryk for samfundets
misbilligelse pd en anden made end administrative sank-
tioner, forstaerker efterlevelsen af den gaeldende lovgiv-
ning vedrerende forurening fra skibe og ber veare
tilstreekkeligt strenge til at afskraekke potentielle forure-
nere fra at overtreede lovgivningen.

Der er allerede vedtaget et sammenhangende st lovgiv-
ningsforanstaltninger pd EU-niveau med henblik pd at
oge sofartssikkerheden og medvirke til at forhindre
forurening fra skibe. Den pégaldende lovgivning er
rettet til flagstater, skibsredere og befragtere, klassifika-
tionsselskaber samt havne- og kyststater. Det eksisterende
sanktionssystem for ulovlige udtemninger af forurenende
stoffer fra skibe, som supplerer denne lovgivning, ber
styrkes yderligere gennem indforelse af strafferetlige sank-
tioner.

Felles regler om strafferetlige sanktioner giver mulighed
for at bruge mere effektive efterforskningsmetoder og
sikre et mere effektivt samarbejde i og mellem medlems-
staterne.

Medlemsstaterne bor ogsd gennemfore effektive, propor-
tionale og afskrakkende sanktioner over for juridiske
personer i hele Fellesskabet, idet forurening fra skibe i
vid udstreekning begds i juridiske personers interesse eller
til deres fordel.

Der ber ikke vare andre undtagelser fra anvendelsen af
direktiv 2005/35/EF end de undtagelser, der er fastsat i
narvarende direktiv. Visse kategorier af fysiske og juri-
diske personer, sdsom lastejere eller klassifikationssel-
skaber, bor derfor omfattes af navnte direktivs anven-
delsesomrdde.

Dette direktiv ber forpligte medlemsstaterne til i deres
nationale lovgivning at fastsatte strafferetlige sanktioner
for de udtemninger af forurenende stoffer, som dette
direktiv finder anvendelse pd. Dette direktiv ber ikke
skabe forpligtelser med hensyn til anvendelsen af
sddanne sanktioner eller andre retshandhavelsesord-
ninger i individuelle tilfelde.
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I medfor af dette direktiv ber ulovlig udtemning af
forurenende stoffer fra skibe betragtes som en strafbar
handling, hvis den begds forsatligt, hensynslest eller
groft uagtsomt og fordrsager en forringelse af vandkvali-
teten. Mindre alvorlige tilfeelde af ulovlig udtemning af
forurenende stoffer, der ikke forarsager en forringelse af
vandkvaliteten, betragtes ikke nedvendigvis som strafbare
handlinger. I dette direktiv betegnes denne form for
udtemninger som mindre alvorlige tilfelde.

Behovet for at sikre et hejt niveau for sikkerhed og
miljobeskyttelse inden for sektoren for setransport og
behovet for at sikre effektiviteten af princippet om, at
forureneren betaler for den skade, som er pafert miljoet,
indeberer, at gentagelsestilfelde af mindre alvorlige
tilfeelde, som ikke individuelt, men samlet fordrsager en
forringelse af vandkvaliteten, ber betragtes som en
strafbar handling.

Dette direktiv bergrer ikke andre ansvarsordninger for
skader fordrsaget af forurening fra skibe i henhold til
faellesskabsretten, national ret eller folkeretten.

Jurisdiktionsreglerne med hensyn til strafbare handlinger
bor fastlaegges i overensstemmelse med medlemsstaternes
nationale ret og i overensstemmelse med deres forplig-
telser i henhold til folkeretten.

Medlemsstaterne ber indsende oplysninger til Kommis-
sionen om gennemforelsen af dette direktiv for at satte
Kommissionen i stand til at vurdere dets virkning.

Mélene for dette direktiv kan ikke i tilstraekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne alene og kan derfor pa
grund af den grenseoverskridende karakter af de
skader, den omhandlede adferd kan medfere, og pa
grund af omfanget og virkningerne af de foresldede
foranstaltninger, bedre nds péd fellesskabsplan; Felles-
skabet kan derfor traffe foranstaltninger i overensstem-
melse med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens artikel 5.
I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf.
navnte artikel, gér dette direktiv ikke ud over, hvad der
er nedvendigt for at nd disse mal.

Dette direktiv overholder de grundleggende rettigheder
og de principper, som anerkendes i artikel 6 i traktaten
om Den Europziske Union og afspejles i Den Europziske
Unions charter om grundleeggende rettigheder.

I overensstemmelse med punkt 34 i den interinstitutio-
nelle aftale om bedre lovgivning (') tilskyndes medlems-
staterne til, bade i egen og i Fallesskabets interesse, at
udarbejde og offentliggare deres egne oversigter, der si

(") EUT C 321 af 31.12.2003, s. 1.

vidt muligt viser overensstemmelsen mellem dette
direktiv og gennemforelsesforanstaltningerne.

(17)  Direktiv 2005/35/EF ber derfor andres i overensstem-

melse hermed —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1
Zndringer af direktiv 2005/35/EF

I direktiv 2005/35/EF foretages folgende sndringer:

1)

Titlen affattes saledes:

»Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om forurening fra
skibe og om indferelse af sanktioner, herunder strafferetlige
sanktioner, for ulovlig forurening«

Artikel 1, stk. 1, affattes saledes:

»1.  Formdlet med dette direktiv er at indarbejde inter-
nationale regler om forurening fra skibe i fallesskabsretten
og sikre, at de personer, der er ansvarlige for udtemninger af
forurenende stoffer, kan geres til genstand for passende
sanktioner, herunder strafferetlige sanktioner, med henblik
pa at forbedre sikkerheden til sos og ege beskyttelsen af
havmiljget mod forurening fra skibe.«

I artikel 2 tilfgjes folgende nummer:

»5) »juridisk person«: enhver retlig enhed, der har denne
status i henhold til galdende national ret, dog ikke
stater eller offentlige organer under udevelsen af offent-
ligretlige befojelser eller offentligretlige internationale
organisationer.«

Artikel 4 og 5 affattes sdledes:

»Artikel 4
Overtradelser

1. Medlemsstaterne sikrer, at udtemninger af forurenende
stoffer, herunder mindre alvorlige tilfelde af sddanne udtom-
ninger, i alle de omrader, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1,
betragtes som overtreedelser, hvis de begds forsatligt,
hensynslost eller groft uagtsomt.

2. Hver medlemsstat treffer de nedvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at enhver fysisk eller juridisk person,
der har begdet en overtreedelse som omhandlet i stk. 1,
kan gores ansvarlig herfor.
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Attikel 5
Undtagelser

1. En udtemning af forurenende stoffer i de omrader, der
er omhandlet i artikel 3, stk. 1, betragtes ikke som en over-
traedelse, hvis den opfylder betingelserne i bilag I, regel 15,
34, 4.1 eller 4.3, eller i bilag II, regel 13, 3.1.1 eller 3.1.3, i
Marpol 73/78.

2. En udtemning af forurenende stoffer i de omréder, der
er omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra ¢), d) og e), betragtes
ikke som en overtreedelse fra ejerens, forerens eller besat-
ningens side, hvis den opfylder betingelserne i bilag I, regel
4.2, eller i bilag I, regel 3.1.2, i Marpol 73/78.«

Efter artikel 5 indsettes folgende artikler:

»Artikel 5a
Strafbare handlinger

1. Medlemsstaterne  sikrer, at overtredelser som
omhandlet i artikel 4 og 5 betragtes som strafbare hand-
linger.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pd mindre alvorlige
tilfelde, hvis den handling, der er begdet, ikke fordrsager
en forringelse af vandkvaliteten.

3. Gentagne mindre alvorlige tilfaelde, som ikke indivi-
duelt, men samlet fordrsager en forringelse af vandkvaliteten,
betragtes som en strafbar handling, hvis de begas forsztligt,
hensynslest eller groft uagtsomt.

Artikel 5b
Tilskyndelse og medvirken

Medlemsstaterne sikrer, at tilskyndelse eller medvirken til en
forsatligt begdet handling, jf. artikel 5a, stk. 1 og 3, udger
en strafbar handling.«

Artikel 8 affattes sdledes:

»Artikel 8
Sanktioner

Hver medlemsstat treeffer de ngdvendige foranstaltninger for
at sikre, at overtredelser som omhandlet i artikel 4 og 5 kan
straffes med sanktioner, der er effektive, stdr i et rimeligt
forhold til overtreedelsen og har afskrakkende virkning.«

Efter artikel 8 indsettes folgende artikler:

»Artikel 8a
Sanktioner over for fysiske personer

Hver medlemsstat traeffer de nedvendige foranstaltninger for
at sikre, at de i artikel 5a, stk. 1 og 3, og artikel 5b omhand-

lede handlinger kan straffes med strafferetlige sanktioner, der
er effektive, str i et rimeligt forhold til den strafbare hand-
ling og har afskreekkende virkning.

Artikel 8b
Juridiske personers ansvar

1.  Hver medlemsstat treffer de nedvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at juridiske personer kan drages til
ansvar for de i artikel 5a, stk. 1 og 3, og artikel 5b omhand-
lede strafbare handlinger, der til deres fordel er begdet af en
fysisk person, der handler enten individuelt eller som
medlem af et organ under den juridiske person, og som
har en ledende stilling inden for den juridiske persons
struktur, pd grundlag af:

a) befgjelse til at reprasentere den juridiske person

b) befgjelse til at treffe beslutninger pd den juridiske
persons vegne eller

¢) befgjelse til at udeve intern kontrol.

2. Hver medlemsstat sikrer endvidere, at en juridisk
person kan drages til ansvar, nar manglende tilsyn eller
kontrol fra en fysisk persons side, jf. stk. 1, har gjort det
muligt for en fysisk person, der er underlagt den juridiske
persons myndighed, at begéd en af de i artikel 5a, stk. 1 og 3,
og artikel 5b omhandlede strafbare handlinger til fordel for
den juridiske person.

3. Juridiske personers ansvar i henhold til stk. 1 og 2
udelukker ikke strafferetlig forfolgning af fysiske personer,
der begar, tilskynder eller medvirker til de i artikel 5a, stk.
1 og 3, og artikel 5b omhandlede strafbare handlinger.

Artikel 8c
Sanktioner over for juridiske personer

Hver medlemsstat traeffer de nedvendige foranstaltninger for
at sikre, at en juridisk person, der drages til ansvar i henhold
til artikel 8b, kan straffes med sanktioner, der er effektive,
stir i et rimeligt forhold til overtradelsen og har afskrack-
kende virkning.«

Artikel 2
Gennemforelse

Medlemsstaterne sxtter de nedvendige love og administrative
bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest
den 16. november 2010. De meddeler straks Kommissionen
teksten til disse love og bestemmelser.
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Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved
offentliggorelsen ledsages af en sddan henvisning. De neermere regler for henvisningen fastsattes af
medlemsstaterne.
Artikel 3
Ikrafttraeden

Dette direktiv trader i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 4
Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udferdiget i Strasbourg, den 21. oktober 2009.
Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
J. BUZEK C. MALMSTROM

Formand Formand




